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En la época de Cervantes, el recorrido desde el manuscrito original hasta su transformacion
en libro impreso pasaba por una serie de tramites, donde, a veces, el control del autor sobre
su texto se volvia, mas o menos, precario. Tenia que vérselas no sélo con la censura
inquisitorial, sino también con los procedimientos de la composicidn tipografica. Ante todo,
un amanuense profesional con grafia regular hacia una copia en limpio, que servia para
facilitar la lectura tanto a las autoridades como a los que trabajaban en la imprenta. Este
texto, a veces objeto de algunas correcciones in extremis del autor, empezaba sufriendo una
regularizaciéon de la ortografia y de la puntuacion por parte del corrector. Después se
deslindaba en porciones, correspondientes a las paginas, no seguidas, que se tenian que
disponer con una oportuna numeracién en cada pliego. De esta manera podian trabajar a la
vez para la composicidon de un pliego varios cajistas. Terminada una «forma», equivalente a
una cara del pliego, se podia imprimir ésta, deshacer la composicion y pasar a otra, visto que
se disponia de un ndmero limitado de caracteres. Dada esta manera de trabajar, los
componedores, ademas de incurrir en algunos errores involuntarios, podian introducir nuevas
modificaciones: cuando la porcion de texto destinada a la pagina resultaba excedente,
eliminaban algo; si, al contrario, resultaba corta, afiadian alguna palabra o frase, etc.

Cuando el autor tenia por fin el producto en sus manos, no siempre debia de sentirse
plenamente satisfecho. Probablemente el estado de animo de Cervantes fuera parecido
cuando a finales de 1604 vio el volumen, con centenares de dislates, de la primera parte de
su Quijote, fechado oficialmente en 1605, que el librero Robles habia hecho imprimir en el
taller de Juan de la Cuesta. El deseo de Cervantes de enmendar erratas y variaciones de la
princeps (o0, ;quién sabe?, de mejorar sus propias expresiones) se deduce de la serie de
correcciones que sugirio para la segunda edicidon madrilefa, que vio la luz, con el mismo
editor y el mismo tipografo, en la primavera de 1605. Aprovechando esta ocasion, Cervantes
quiso también introducir dos pasajes sobre el robo y la recuperacién del asno de Sancho, que
presumiblemente en la principe habia decidido omitir sin acordarse de eliminar de paso
varias alusiones del texto a este episodio, las cuales, por lo tanto, resultaban
incomprensibles.

Pero, aun teniendo el autor la posibilidad de hacer correcciones en una nueva ediciéon, nada
garantizaba que no surgiesen nuevos problemas a lo largo de la composicidn de ésta. Fue
precisamente lo que le ocurrié al Quijote, visto que en su tercera edicién madrilefia (1608)
encontramos nuevas enmiendas. Naturalmente, por lo que concierne a la importancia de la
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segunda y tercera edicién de Madrid, es decisivo demostrar que Cervantes intervino en su
preparacion, aunque sélo en cierta medida y no siempre de manera ordenada y resolutiva.

No es mi intencién sequir la genealogia, las vicisitudes y contaminaciones de todas las
ediciones de esta primera parte del Quijote (ni las de la segunda). Aqui me interesa sélo
plantear en grandes lineas el problema de cémo se puede establecer, en esta situacion, cual
es el texto mas cercano a las intenciones del autor.

Puesto que no tenemos el manuscrito autdgrafo cervantino, ni copias de amanuense,
podriamos pensar que la editio princeps nos ofrece el texto mas préximo al del original, y que
entonces representa el modelo ideal que buscamos. En efecto la edicidn de 1604 -fechada en
1605 y sélo desde el siglo XVIII reconocida como distinta de la otra edicion madrilefia de
1605- en el siglo XX acabd por ser tomada como normativa en todas las ediciones del
Quijote, incluso las mas beneméritas. Pero, como hemos apuntado, ésta tampoco carece de
problemas, ni las sucesivas los resuelven enteramente y sin determinar algun otro problema.
Una vez reconocido todo esto, parte de aqui la heroica decisién que estd en la base de la
nueva edicion, critica, del Quijote, emprendida por Francisco Rico: compulsar
sistematicamente todas las ediciones que se hicieron en vida de Cervantes; en particular por
lo que se refiere a la principe, siguiendo la linea de R. M. Flores, cotejar entre los varios
ejemplares disponibles para averiguar las variaciones en el interior de la misma -porque
también de éstas hubo- en el transcurso de la impresidén (correcciones en prensa). Ademas,
examinar las ediciones sucesivas, especialmente las del siglo XVII , porque en ellas se
pueden encontrar correcciones validas, hechas en funcidn de conjeturas e informaciones que
resultan exactas.

Queda como «fuente primordial» la principe, tanto de la primera parte, de 1604(5), como de
la segunda de 1615. Incluso Rico propone que la numeracién de sus folios sea considerada
oficial para las citas del Quijote y la indica al lado de los nUmeros de pagina de su nueva
edicidn. Pero esta Ultima se aleja de la principe -en general mas que las otras, preocupadas
sobre todo de adherirse a ella- todas las veces que la enmienda parece motivada por una
ponderada «colacién con las ediciones antiguas fundamentales y las modernas para los
lugares mas problematicos».

La nueva edicidn, que aplica con inteligencia los instrumentos de la mas reciente critica
textual, constituye la parte fundamental de la compleja obra encomendada por el Instituto
Cervantes a un grupo del Centro para la Edicién de los Clasicos Espafioles, que con el apoyo
de la Fundacion Duques de Soria y bajo la direccién del mismo Francisco Rico la ha llevado
felizmente a cabo.
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Después de las tres ediciones madrilefias de Juan de la Cuesta, Rico revaloriza en particular
la de Bruselas de 1607, que, aunque deriva de la madrilefia de 1605, presenta una serie de
correcciones muy puntuales y razonadas. Por lo que se refiere a la segunda parte, ademas
naturalmente de la principe madrilefia de 1615, Rico toma en consideracién sobre todo la
edicién de Valencia de 1616 y la péstuma de Madrid de 1636-37 (que contiene las dos
partes), sin omitir, tampoco en este caso, la confrontacién con las otras del XVIl y con las
modernas mas importantes, como la de Schevill y Bonilla y la de Flores.

Consultando el Aparato critico, podemos sacar unos ejemplos muy sencillos. En un pasaje al
comienzo del texto, de modo diverso respecto a lo que hacen otros editores, se elige
«verisimil» -en lugar de «verosimil», que se encuentra en las dos primeras ediciones
madrilefas- porque concuerda con la tercera y es coherente con todos los otros textos
cervantinos, que traen las formas etimoldgicas con «veri-». En el famoso discurso de la edad
dorada (I, 11), donde se habla de las doncellas, en lugar de la leccion mas comun «sola y
seflora», aunque atestada por todas las ediciones basicas, exceptuando la de Schevill y
Bonilla, se propone con esta Ultima la leccidn «sola y sefiera», porque es una frase hecha que
a menudo y sélo de esta forma se encuentra en Cervantes.

Con toda seguridad la realizacion del programa que preside esta obra dara lugar a muchas
discusiones y no todos los especialistas estaran de acuerdo con las soluciones adoptadas en
cada caso; de todas maneras creo que no se puede volver al planteamiento tradicional y que
seria muy dificil hacer un trabajo mas completo.

El mismo texto de esta edicidén del Quijote se encuentra disponible en soporte informatico en
un CD-ROM que acompana a esta obra y que contiene un programa para gestionarlo, el DBT
(Data Base Textual), realizado por E. Picchi, del Istituto di Linguistica Computazionale de Pisa,
que permite obtener la localizacién y la frecuencia de cada palabra. De la palabra o familia
de palabras buscadas se obtiene un contexto minimo de dos lineas, que incluso se puede
ampliar. Ademas de las busquedas de tipo léxico este programa permite otras de caracter
grafico, morfoldgico, sintactico y estilistico. Todos los datos obtenidos se pueden guardar en
un archivo o imprimirlos directamente. Esta novedosa seccién informatica -que ya revela
grandes potencialidades- puede presentar tal vez alguna dificultad, por lo cual los usuarios
pueden sefalar problemas o correcciones por correo electronico.

Ademas de la importancia del texto y del aparato critico que I6gicamente hace cuerpo con él,
hay que subrayar la de las acotaciones, dispuestas en dos niveles: uno, con una explicacion
mas sumaria y cefiida al texto, a pie de pagina, cuyo autor, en la mayor parte, es Joaquin
Foradellas, y otro (las Notas complementarias) aparte, en el sequndo volumen, justamente
llamado complementario, con informaciones y analisis mas detallados. Estas Ultimas notas
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han sido compiladas ante todo por la redaccién. Pero junto a ésta ha trabajado, coordinado
por J. Montero Reguera, un conspicuo grupo de unos cincuenta distinguidos especialistas
espafoles y extranjeros. Cada uno ha sido encargado de un fragmento, capitulo o grupo de
capitulos; ha revisado las correspondientes notas de la redaccién; ademas, ha hecho un
comentario critico del segmento en cuestiéon y todos estos comentarios confluyen en la
seccion Lecturas del «Quijote», que precede a la de las notas complementarias y que
constituye una prestigiosa antologia de la critica cervantina. De esta manera, junto a una
elevada competencia especifica, se pueden encontrar diferencias de enfoque critico y no hay
siempre una visidn homogénea, pero este pluralismo no parece inapropiado con respecto al
caracter poliédrico y abierto de la obra cervantina.

Hay también una seccién de explicaciones e indicaciones previas en la parte preliminar de la
obra: unos estudios que brindan al lector un caudal de informaciones de fondo sobre
aspectos historicos, criticos, metodoldgicos relevantes para la comprensién del Quijote. Ante
todo se encuentra el magistral Estudio preliminar de F. Lazaro Carreter, que ve en el Quijote
la manifestacion mas madura y perspicua de la esencia de la novela moderna, es decir, en
términos de Bajtin, la «polifonia» o «heterofonia» diferenciadora del habla de los
protagonistas y a menudo imitadora de multiples estilos orales y escritos de la época. En
particular a través del contraste de diferentes tipos de discurso entre don Quijote y Sancho
se realiza una modificacidn reciproca y un crecimiento de sus figuras morales y artisticas.

Sigue un enjundioso Prélogo, compuesto por doctos trabajos de J. Canavaggio sobre la
biografia cervantina, de A. Close sobre el pensamiento de Cervantes y las interpretaciones
del Quijote, de A. Dominguez Ortiz sobre la Espafia del Quijote, de S. Roubaud sobre los libros
de caballerias, de E. Riley sobre la teoria literaria presente en el Quijote. Finalmente, E. M.
Anderson y G. Pontdn ilustran la composicion y F. Rico la historia del texto cervantino.

El destinatario del conjunto de la obra es un publico muy amplio, desde el estudioso hasta el
estudiante que quiere adentrarse seriamente en el mundo del Quijote, sin dejar de lado a las
personas que simplemente buscan la amena lectura de un «texto limpio» de Cervantes con
posibilidades de entenderlo mejor. Como ulterior instrumento explicativo esta a disposicion
en el volumen complementario una serie de Apéndices e ilustraciones, que despliegan un
fresco de la cultura de la época de Cervantes (lengua, ambientes de vida, instituciones...) y
que responden también visualmente, con rigor arqueoldgico, a preguntas sobre, por ejemplo,
qué trajes podian vestir don Quijote y Sancho, cdmo podia ser la casa del hidalgo, cual pudo
ser su recorrido, etc.

Para facilitar, creo, la funcién introductoria que esta obra quiere tener, y que cumple
generosamente, las partes explicativas se mantienen en un plano prevalentemente
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informativo y objetivo, privilegiando los aspectos filoldgicamente probados, sin hacer
generalmente referencia a las nuevas y mas controvertidas propuestas interpretativas de
fondo, ya sea narratoldgicas, psicoanaliticas o socioldgicas, para las cuales no falta literatura
especifica (muchas entradas se encuentran en la riquisima Bibliografia final del volumen
complementario).

Es facil prever que esta obra creara una base muy sélida para nuevos desarrollos de los
estudios cervantinos.

Autor: MIGUEL DE CERVANTES
Edicion: Instituto Cervantes-Critica, Barcelona, 1998
Titulo: Don Quijote de la Mancha
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